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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1091/2010
2010 m. lapkricio 24 d.

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treciyjy Saliy, kuriy

pilieciai, kirsdami iSorines sienas, privalo turéti vizas,

reikalavimas netaikomas,

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
77 straipsnio 2 dalies a punkta,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilymg,

perdavus jstatymo galig turincio teisés akto projekta nacionali-
niams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (1), (4)
kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 539/2001 (%) I ir Il prieduose patei-
kiamy tre¢iyjy Saliy sarasy sudétis ir dabar, ir véliau
turéty atitikti to reglamento 5 konstatuojamojoje dalyje
isdestytus kriterijus. Dél treciyjy Saliy padéties, susijusios
su $iais kriterijais, pasikeitimo tos treciosios Salys turéty
bati perkeltos i§ vieno priedo | kita.

reigojimg pagal Saloniky darbotvarke Vakary Balkany
Saliy pilie¢iams supaprastinti trumpalaikiy vizy rezima
ir pazanga, padaryty nuo 2009 m. gruodzio mén.

() 2010 m. spalio 7 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta ¢ o
Oficialiagjame leidinyje) ir 2010 m. lapkricio 8 d. Tarybos spren- * O
dimas. () O

() OLL 81, 2001 3 21, p. 1. © 0

ir treCiyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks
sgrasus

pradéjus dialogus dél vizy liberalizavimo su Albanija ir
Bosnija ir Hercegovina, Komisija mano, kad Sios dvi 3alys
atitinka jy veiksmy planuose nustatytus standartus.

Todél Albanija ir Bosnija ir Hercegovina turéty bati
perkeltos | Reglamento (EB) Nr. 539/2001 II prieda.
Vizy liberalizavimas turéty biti taikomas tik biometriniy
pasy, iSduoty kiekvienos i§ Siy dviejy Saliy, turétojams.

Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo reglamentu pléto-
jamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos
Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos igyvendi-
nant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (}), patenkancios
i 1999 m. geguiés 17 d. Tarybos sprendimo
1999/437[EB dél tam tikry priemoniy taikant tg susita-
rimg (*) 1 straipsnio B punkte nurodyta sritj.

Sveicarijos atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos Sengeno
acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis (°), kurios patenka i
Sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio B ir C punktuose
nurodytg sritj, minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2008/146/EB (¢) 3 straipsniu.

176, 1999 7 10, p. 36.
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(6)

Lichtensteino atzvilgiu $iuo reglamentu plétojamos
Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos
ir Lichtensteino Kunigaikstystés pasira$ytame protokole
deél  Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo  prie
Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfe-
deracijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asocia-
cijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis,
kurios patenka j Sprendimo 1999/437[EB 1 straipsnio
B ir C punktuose nurodyta sritj minéta sprendima
taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/261/EB (') 3
straipsniu.

Sis reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias
jgyvendinant Jungtiné Karalyst¢ nedalyvauja pagal
2000 m. geguzés 29 d. Tarybos sprendimg
2000/365/EB dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalystés prasymo dalyvauti jgyvendinant
kai kurias Sengeno acquis nuostatas (3), plétojimas; todél
Jungtiné Karalysté nedalyvauja ji priimant ir jis néra jai
privalomas ar taikomas.

Sis reglamentas yra Sengeno acquis nuostaty, kurias
jgyvendinant Airijja nedalyvauja pagal 2002 m. vasario
28 d. Tarybos sprendimg 2002/192/EB dél Airijos
prasymo dalyvauti ijgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (}), plétojimas; todél Airija nedalyvauja jj
priimant ir jis néra jai privalomas ar taikomas.

©)

(10)

Kipro atzvilgiu Sis reglamentas yra aktas, grindziamas
Sengeno acquis arba kitaip su ja susijes, kaip apibrézta
2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje.

Sis reglamentas yra aktas, grindZiamas Sengeno acquis
arba kitaip su ja susijes, kaip apibrézta 2005 m. Stojimo
akto 4 straipsnio 1 dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 539/2001 i$ dalies kei¢iamas taip:

1) I priedo 1 dalyje nuorodos j Albanija ir Bosnija ir Hercego-
ving iSbraukiamos;

2) i II priedo 1 dalyje esantj sgrasa atitinkamose vietose jter-

“«

piami Zodziai ,Albanija (*)* ir ,Bosnija ir Hercegovina (*)* su
Sia iSnasa:

,(*) Vizy reikalavimo panaikinimas galioja tik biometriniy

pasy turétojams.”

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2010 m. lapkri¢io 24 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
O. CHASTEL
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